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B les temps composés), soit avec un mfmmf
. soit avec un gérondif.? '
M. AmveF Gadet ez M, Galmlche ﬂ‘ﬁmﬂ

S Wlw Le  grammaire | d au_;owd’hw Gmde

alphabétique de Imgwanue fmncja:se -’3’1
~Les auxﬂlalres sont ceux des verbes

' qui, 1ndependammem de leur emplo: lexu:a!

3 propre, sont ¢n outre utlhses pour, construlre ;

Ies formes composes de la ‘conjugaison.

1. Dubois usmuauﬂ nmq‘much-j_ |

tzonnatre a’e imgu:sttque 'J’)

En grammalre tradxtlonneile et struc-

turale, on donne le nom d’auxiliaire 3 une

' _categone grammatlcale qu1 comprend les

- verbes avoir. et etre suivis d un pamclpe passe o

(avo;r vu gtre tombe)

- J. ‘Dubois, G. Jouannon nst’n\l’ﬂ%_

Gramma:re et exer cices de fr anga:s ’J’l

L auxﬂla}re est une f01 me verbale qu1 -
-a perdu sa SIgmﬂcatlon pmpre et qm selt a r

o expruner certams modes Ou certalns temps L

d un. autre verbe,

“J. Dobois aﬁmuvlfaanmsmmt,m"hm- o
ﬂ?mTﬂ‘Nﬂﬁd 'l.u Grammaire Structurale du -

- frangats le verbeﬁ 'l.um“l}a Les deux ensembles s

_ formels maamm 'n

La classe des verbes telle que nous :

- Pavons defmie au chap;tre 1est caracteusee B

' par des marques specmques en nombre f1m

On dlstmgueia deux groupes de segments_ -
' _-_'defmxs par leurs proprletes combmatou‘es.

B ‘a)y Un ensemble A de segments donl S

- 1es formants morphologlques se caractérisent

- par la présence d’une modalité ou d’ .un_cumul_

de modalités, avec ou sans modification re-

‘_dondame de la base : type L’ ens-em.b_l_e ainsi .. S

forme est descnptxf

“~b)Un ensemble B f1m forme de deux_ S

segments avon et etre qul se.comportent - " -

comme deux .vanant_es_ cpm_bmatm_res et qui

60rinaissem les -fhédalités de 1’.e_nsem_b_]¢ (A) R i
dont ils soht disjoints acause de la spéci-ficité ey

de leurs dlStrlbUthl’lS, celles 01 contlennent L . s

outle celles de (A), des sultes segmentales

partlcuhéres : : . _ :
Ces dlstrlbutlons spec1f1ques leur ont :

' fa,lt attnbuer la denommanon d auxzhmres s

_ mu L. Tesmere nm’a‘l"ﬂu Elements a’e :
syntaxe structurale oo A
Les verbes qux servent a1ns1 a alder les 3
autres verbes a s¢ consutuer une conjugalson_. _'
en transferant une partle de leur effecuf dans: o
3une sous categorle dlfferente de la meme' _'
: catégorxe, regoWent le nom de verbas' auxlltatres .

. Les verbes aux1ha1res se v1dent am51 de leur s

contenn semanthue pom devemr de 31mples__ ERTee

translatlfs de sous categorle

Ibld " p 596

M Amvé F Gadet M Galmiche, La Grammarre _: _: SHN
i au_,rourd 'hm-Gurde aﬂphabéﬂque de lmgwstrque frangars G

(Pans Flammar:on 1986), p. 90

4] Dubms et les autres, Drcuonna:re de lmgmanue BEASERE

: (Parls Laroussc, 1978), p 59 S
55 Dubms, _G Jouannon, Grammmre et exerctces de Y
frangals (Pans Larousse 1956), p 158 : -

6J Dubms, _G.vamrmme s!ructma!e du frangns le verbe L .
(Pans Larousse 1967), p 1?7 '
L 'Tesmere, E!emenrs de synmxe stmctmale (Parls
Klmcks;eck 1976), pp.. 3973 ' g
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Am51 dans la phrase fr.
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_ ' N’Ws‘i‘u E Benvemste
-'_‘l’"ﬂu Problemes de lmgwsttque génera} 2 ’n

_ Il s aglt d’une forme hngulsthue unitaire -
i :.qu1 se reahse a travers des paradxgmes entlers,
en deux elements, dont chacun assume une -

'-.".partle des fonctlons grammaucales, _et qm

sont, ala fcns hes et autonomes dlstmcts et

' complementalres. o :

ReRE e mumuﬂunmﬁnmmaww ‘Lli’mg
L agluﬂmﬁamﬂmmmdNmalmmmm .
| mﬁmnmmmaamm‘hmmmmmummu ;

mmp&sama LRV NEYRRE ﬂummmaﬁmuu
ERDY m'mmmmﬂnmumn@mnu“iﬂ Lmarm‘linmu

R nuﬁmanumnmwnm“mlwmu‘lmw auxi-

_:'_halres doeflgmuinume ma"i.i.iu

3, t Lﬂumnm’mqmmumwwmuma 5
Do .ﬂii{}ﬁ’mm (sens ‘ma contenu semanthue) -

_ muﬂnmamu‘lﬂ

' '_grammatlcal) 'memmmavl.w'mﬁmm’m "
: mummlumm mma"l:smnsmmna'n
| tﬂumaawwmmsm“namﬂ au)ullalres v.mu_
3 wml,mnum:mﬂwanwmwm (auxﬂlant +
g auxﬂlég) ‘Luhsm@smn aux1ha1re Wi

: mtﬂ.u syntagme verbal ';n (11) a frappe m’n’w

"L'amn'mn‘lmu 1% passe ‘M% m@mnmu B

' fiJi nauﬂ‘lm“l,@atsmnwm a..

3.3 Lﬂumﬂﬁ'smnaunummmm,l‘s“nau

i (auxﬂle)

; V;n'iﬂ@nw catégonesw maﬂmnsm (ﬂﬂ aspects,' :

“Alfred a

maﬁmumﬂ

: i 'achever S
32 Lﬂummmﬁmwma‘lfaﬂ'msm (outﬂ |

Lwdﬂm@m‘.smwmnmm‘lmﬂm_ -

_”L Tesmere, op.. c1t P, 53

temps, Voix, transitivité uaz modalitd) vesTzUy

A0 (systéme des verbes) iﬁnm’mn‘su’ﬂ'm_

' Lcm‘nmuaU'Lw,mmmumsmwmﬂ (paradsgmes

de la comugalson) o
qmanwmwm 3% ﬂmfmnu'lu auxiliaires
nm’a'[@maiﬂau 9 len auxiliaires azdioailu

mot v1dc11 ‘nmwmmﬂ% outil grammancal_ AR

Lwamwmmmmlwmwmﬂlu paradlgmes_
de la conjugalson mmuuunimmﬂamm '
Nsama ’ . '_ '
4. mnsaflﬂmamﬂu auxﬂlalres

_ 1.*:'1‘lmﬂﬂumumm
me maﬂmwmsm aux111a1res -"meanu o

._mwmsmmamnmmamwm 2 m fa av01r RN

étre mmu _ : _
@wuu nmmmfa~ﬂaaml,mﬂmanﬂm~maa o

aux1]1a1res ﬂnmamumluma 3 mwummu. SN
'mmm’lumiwmsm’mﬂmﬂu auxﬂialres

"r’liﬂ‘lﬂi %’W‘Iﬁ'lﬁ} ﬂﬂﬂ‘ﬂlﬁ’éuﬂ'}!"l uamrm

avoir, etre i uaumauqm‘lmnmam

umsm (Gﬁat}a"l,u‘lﬁ'mummumm) cﬂavlﬂu e

_ g :'fallhr R
_'almer A e i'falre _ _
aller faire sembiante dc
'_‘.avou dﬁ _ '.fa1]01r _ S
avoir pour v :' _f1_mr c_le_ S
avoir besom de e :. "l.aiss_e_.r_ i

:_ 8E Benvemstc, PI ab!emes de Imgmsaque genemle, R

: (Paris Gallmaald 1974), p. l’?‘i

jglbld p 197

' Wmﬂfnwmwm G Gal:chet Gramma:re srrucrurale IR

~du franga:s modeme (Prals Hatier, 1973), p. 38

mﬁ‘lfammm
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avoir I"habitude de - laisser d_e
a4 vu ~ manquer de
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croire . pa_sser pour
"daigner "penser '
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L"ﬂu achever, commencer é. se mettre &, etre
en train de, finir 9gy e RATTRIE
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mmpho syntaxigue Tmummvmmmlun’rs__ B

wmamwaa aspects ’A'H.Liu aspects ﬂ’”% PR
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© synlaxique L‘im_lu synitaxe verbal ’a_’} ai parlé .
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- Je d01s partu ce. sou

J Dubois uaz G. Jouamlon

afuui dev01r 'Lumamaﬂ'slnﬂmn nmw~ R
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24}% Bonna:d op c1t p. 218, '

?SJ. Dubois, G._}_o_uannon, op., cit., p. .'153.

um’mmamm S




Coa o d A o o
AUUN 43 ﬂ‘ﬂ 11 BN 3 NINGIAN-NULILU W8, 2521 @ 58

auxiliaires de temps 154 &tre en train de,
; etre a o e

auxmalres de mode sw. fa]loxr Voulmr
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: Comparez Je surs bldmé, je suis parti, dans _

“la prem_le_re forme, suis joint bldmé au sujet
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réalisée au moyen de lauxtlzatzon '.
anﬂaume E. Benvemsteaa 'na'n”h'a”u

' “L auxthatron de d:athese, man(fesree

.:par P oppos.rt:on act:f/pass:f, a pour carac— S

feristzque formelle i auxdmnt etre assocré au ; '.j Bl

parttc;pe passé du verbe auxrlté o :
dnia ea‘luma umaaawvanﬂﬂ‘lﬂﬂ

étre 1%1J‘3‘~IFJFI pasmf Tl al.lellal['E _
8.2 'lmJ'i Iﬂﬂ Je SUlS blame etre Lﬂu

auxahalre Wmvlu

34M, Grewsse op cit., p. 604

- 35J C Chevalier et Ies autres, op CIt p 322
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Bop cit., p 186
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Didier, 1979), p. 85.
40Ghatianu19n A, Martinet, ibid., p. 99.
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Le tailleur et l’ouragan

Iy avait une fois un tailleur et sa femme.
Les femmes des tailleurs sont ordinairement
paresseuses, et celle-ci I’était comme les autres.
Elle avait nom Jeanne ar Balc’h, et son mari,

lann-troad-scarbet. Sitét que lann était parti,

le matin, pour son ouvrage. Jeanne se remet-
tait au lit, et, quand elle en sortait, vers les
onze heures ou midi, elle allait faire 1a commeére
dans le village et jaser de porte en porie, com-
me une pie borgne, Lorsque Jean rentrait, le
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soir, elle &ait toujours & son rouet; si bien
qu’il croyait gu’elle ne PPavait pas quitté, de
toute la journée. Un matin, Jean dit 4 Jeanne:

- Aujourd’hui, femme, je n’irai pas
en journée, et nous irons tous les deux vendre
le fil, au marché, car vous devez en avoir
beaucoup, a présent,

Voila Jeanne bien embarrassée; com-
ment faire? Elle n’avait pas trois bobines
de fil. Elle courut chez une commeére, sa
voisine, et lui conta la chose.

Dites & votre mari, lui répendit la com-
mére, qu’aprds avoir lave'votre fil, vous I'aviez
mis & sécher dans le four du fournier, et que
celui-ci, n’étant pas averti, a allumé son four,
comme 3 ’ordinaire, et le feu a consumé
le fil,

— Jeanne revint a la maison, et rapporta

mot 4 mot 4 son mari la réponse de la com-
mére.

— Sotte! s’écria Jean, en colére; il faut
que vous ayez complétement perdu le peu de
raison que vous aviez, et je ne serai jamais que
pauvre avec vous! A présent, pour vous punir,
vous semerez dans le courtil un demi-boisseau
de graine de lin, que nous avons 14; et il faudra
que, pour ce soir, quand je rentrerai 4 la maison,
le lin soit milr, tiré, roui, séché et mis en bottes
sur le grenier.

— Mais, mon pauvre homme, répondit
Jeanne, comment pouvez-vous parler de la
sorte? Personne au monde n’est capable de
faire cela; et comment voulez-vous que je le
fasse, moi?

— Vous vous y prendrez comme vous
I’entendrez, répondit Jean; mais, il faut que
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ce soit fait, quand j’arriverai, ce soir, ou gare
a vous!

Et il partit Ia-dessus, comme 2 ordinaire,
Jeanne courut aussitdt chez sa commére, fort
inquiéte,

— Si vous saviez, ma commeére, ce que
me demande mon homme! 11 faut qu’il ait
complétement perdu la téte.

Que vous demande-t-il done, ma
commeéere?

— Ce qu’il me demande?... I} veut que,
pour ce soir, quand il rentrera de sa journée,
j’aie semé, dans notre courtil, un demi-boisseau
de graine de lin, et que, de plus, Ie lin soit
mir, tiré, roui, séché et mis en bottes, sur le
grenier!  Je vous demande s’il ne faut pas
qu’il ait absolument perdu la téte, pour me
demander une chose si impossible?

Et elle pleurait en disant cela,

— Consolez-vous, ma commeére, lui dit
'autre; nous saurons bien trouver encore queel-
que moyen de tromper ce Jean, qui se croit
un finaud, et qui n’est qu’un imbécile. Voici

ce qu'il faudra faire: j’ai la un peu de lin,

sur mon grenier, depuis I'an dernier, '_-Vo_us en
prendrez deux ou trois bottes, que vous ré-
pandrez par les champs et _lcs prés des environs,
et accrocherez aux haies ci aux buisson.s, et

quand Jean rentrera, ce soir, vous lui direz .

que vous aviez fait tout ce qu’il avait ordonné,

‘mais, qu’un ouragan est survenu, pendant | -
“que le lin séchait sur le pré, qui a tout emporté, .
. £t pour preuve, vous lui ferez voir ce qui’iten
ser aresté accroché aux bumons et aux arbres.

Le moyen parut excellent a Jeanne,

Elle emporta donc trois bottes de lin sec de chez' =
sa commere, et alla les disséminer par les .
champs et les prés, et les accrocher aux buis- "

“-sons et aux branches des arbres,

Quand Jean rentra, le soir, il demanda
tout d’abord:

— Eh bien! femme, avez-vous fait ce
que je vous ai dit, ce matin?

— Certainement, j’avais fait de point en
point tout ce que vous m’aviez commandg;
mais, nous n'avons aucune chance, mon
pauvre homme.

- Qu’est-il donc arrivé encore? . -

— Ce qui est arrivé? lmaginez-vous
que comme le lin, au sortir de Pétang ou il
avait été roui, séchait sur le pré, et que je
m’apprétais 4 le ramasser et a le lier en bottes,
pour le monter sur le grenier, un ouragan est
survenu, qui atout emportél.....

~ Ta, ta, ta! Je ne crois pas de pareils
contes, répondit Jean.

— Mais, mon homme, ce n’est pas 1a
un conte, du tout; venez avec moi, et je vous
ferai voir que c’est fa 'pure Verité.

Et elle Ie condulslt dans la prairie, o
elle prétendait avoxr etcndu son lin & sécher,
et lui en fit voir dc tous cotes dlssemmc par
le pré et les champs env1ronnants, ou accroché
anx bu1ssons et aux branches des arbres. Jean
crut alors, et il §° éeria: i

— Eh bien! p u1sque c estl Ouragan qu1 _"

a cause le dommage, c’est aussx ui qu1 le =

pa1era, et je vais, 4 l’mstant me plaxndre au__
maitre des Vents. -

baz, une tourte de pam @ orge avcc quclqucs
galettcs, et partlt

--II marcha pendant longtemps; a fofcc :

d’ allcr devant Iu1 plus loin, toujours plus
loin, il amva un jour.au pied d’une cone sur L
laquellc ¢tait assnse une v;c;llc femme grandc . ;

comme une geante Scs chcveux blancs rot-'_:_ e

taient au vent, et une dent noire et longue o

‘Etil rentra a la ma1son pmt son penn- i
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la seule qui lui restat, branlait dans sa bouche.

— Bonjour, grand’mére, lui dit Jean.

— Bonjour, mon fils, répondit la vieille;
que cherchez-vous?

— Je cherche la demeure des Vents.

— Alors, mon fils, vous étes au terme
de votre voyage, car c’est ici la demeure des
Vents, et je suis leur mére. Que leur voulez-
vous?

— Je viens me plaindre du dommage
qu’ils m’ont causé.

— Quel dommage vous ont-ils cause?
dites-le moi et je vous dédommagerai, s’il
y a lieu.

— Votre fils ’Ouragan m’a ruiné...

Et il conta toute I’affaire a la vieille.
Celle-ci lui dit:
— Entrez dans ma maison, mon fils, et

quand mon fils I’Ouragan rentrera, je le for-
cerai 4 vous dédommager.

Et elle descendit alors de la colline, et
introduisit Jean dans sa maison, qui était au
pied. C’était une hutte faite de branchages et
de mottes de terre, et ou le vent entrait en
sifflant de tous c6tés. Elle lui servit & manger,
et lui dit de n’avoir pas peur de son fils, quand
il rentrerait, bien qu’il menagat de le manger,
car elle saurait venir 4 bout de lui. Bient6t on
entendit un bruit épouvantable: les arbres
craquaient, les petites pierres volaient en I’air,
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et les loups hurlaient.
— Voici mon fils ’Ouragan, qui arrive,
dit la vieille.

Jean eut si grand’peur, qu’il se cacha
sous la table. L’Ouragan entra en mugissant,
huma I’air et s’écria:

— Je sens odeur de chrétien! il y a un
chrétien ici, et il faut que je le mange!

— Ne croyez pas cela, mon fils, que je
vais vous le laisser manger, ce joli petit chrétien;
mais, songez plut6t a le dédommager du mal
que vous lui avez fait —dit la vieille.

Et, prenant Jean par la main, elle le
fit sortir de dessous la table. L’Ouragan, en
le voyant, ouvrit une bouche énorme et voulut
se précipiter sur lui, pour I’avaler, Mais, sa
mére lui dit, en lui montrant du doigt un sac,
qui était suspendu A une poutre de la hutte:

— Voulez-vous étre mis en prison?

Et il se calma aussitdt. Alors le tailleur
s’enhardit et lui dit:

— Bonjour, Monseigneur 1’Ouragan;
vous m’avez ruiné.

— Comment cela, mon brave homme?
répondit I’Ouragan, avec douceur.

— Vous avez enlevé tout mon lin de
la prairie oi ma femme I’avait étendu pour
sécher.

— Cela n’est pas vrai, et ta femme est
une menteuse et une paresseuse. Mais, comme
tu es un honnéte homme, toi, et un bon travail-
leur et que, malgré tout le mal que tu te donnes,
tu ne seras jamais que pauvre, avec ta femme,
Je veux te récompenser de la peine que tu as eue
en venant jusqu’ici, et de ta confiance en ma
justice. Tiens, voila un mulet, et, quand tu
auras besoin d’argent et d’or, tu n’auras qu’a
etendre une serviette blanche sous sa queue et

lui dire: — Mulet, fais ton devoir! — et il te
fournira de I’or et de ’argent, a discrétion.
Mais, prends bien garde de te le laisser voler,
ou tu te retrouveras pauvre, comme devant.

Et I’Ouragan lui présenta un mulet, qui
était 1a, dans un coin de la hutte, et qui ne
différait en rien d’un mulet ordinaire. Le
tailleur remercia 1I’Ouragan, lui fit ses adieux,
ainsi qu’a sa mere, et partit alors, en emmenant
avec lui le précieux animal.

Quand il fut & quelque distance de 13,
comme il traversait une grande lande, il voulut
s’assurer si son mulet avait, en effet, la vertu
qu’on lui avait annoncée. 1l étendit son mou-
choir sous sa queue et dit:

Et aussit6t voila les piéces d’or et d’argent
de tomber sur son mouchoir, jusqu’ a ce qu’il
ne pit plus en contenir. Il en remplit ses poches,
puis, il se remit en route, en chantant, en
riant, en dansant et sautant de joie, comme
un fou.

Vers le coucher du soleil, il s’arréta,
pour passer la nuit, dans une auberge, au
bord de la route. En livrant son mulet au valet
d’écurie, il lui recommanda d’en avoir bien
soin, et de ne pas lui dire de faire son devoir.
Le pauvre Jean, comme on le voit, n’était pas
des plus fins. Aprés avoir bien soupé, mangé
et bu de ce qu’il y avait de meilleur, dans la
maison, il alla se coucher et dormit sans souci
du lendemain.

Le valet d’écuries s’étonna de la recom-
mandation de Jean de ne pas dire & son mulet
de faire son devoir; aucun voyageur ne lui avait
jamais dit pareille chose.

— Il 'y a quelque chose 1a-dessous, se
dit-il,
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Cette pensée I’empéchant de dormir, il
alla en faire part 4 son maitre. Quand tout
le monde fut couché, dans la maison, I’hdtelier,
sa femme et le valet se rendirent & I’écurie, et
s’étant approchés du mulet, le valet lui dit:

— Mulet, fais ton devoir!

Et voila les piéces d’or et d’argent de
tomber aussitdt, en rendant de joyeux sons.
Ils n’en revenaient pas de leur étonnement.
Aprés avoir rempli leurs poches, tous les trois,
ils mirent un autre mulet a la place de celui
du tailleur, et cachérent le sien dans une chambre

bien close, loin de I’écurie.

Le lendemain matin, Jean déjeuna bien,
paya, puis, il se remit en route, emmenant
le mulet que lui remit le valet d’écurie, et ne
se doutant pas du tour qu’on lui avait joué
Comme il avait ses poches remplies d’or et
d’argent de la veille, il n’eut pas besoin, durant
le reste du voyage, de dire & son mulet de faire
son devoir, Quand il arriva 4 la maison, sa
femme et ses enfants étaient prés de mourir de
faim. Jeanne, en le voyant, se mit 4 ’agonir
d’injures:



o o o oA o
78 o aliuf 43 U 11 1WA 3 nIngreu—iusww w.e. 2531

— Te voila enfin, méchant homme,
sans coeur, qui vas courir on ne sait o, et
qui laisses ta femme et tes enfants mourir de
faim, a la maison.

Et elle Iui montrait le poing.

— Taisez-vous, femme, lui dit Jean
tranquillement, et comme un homme sfir de
son fait; vous ne manquerez plus de pain, ni
d’autres choses; nous sommes riches, a présent,
comme vous ’allez voir! Otez votre tablier,
et étendez-le, 1a par terre, sous la queue de
mon mulet.

Jeanne étendit son tablier par terre, et
Jean dit alors:

— Mulet, fais ton devoir!

Mais rien ne tombait sur le tablier, ce
qui I’étonna. 11 dit une seconde fois, plus haut,
pensant qu’il n’avait peut-étre pas entendu,

— Mulet, fais ton devoir!

Rien encore! Puis, une troisiéme fois,
il cria plus haut encore:

— Mulet, fais ton devoir!

Cette fois, il tomba quelque chose sur
le tablier, mais, ce n’était ni de I’or ni de argent!

Quand Jeanne vit cela, elle cria plus fort,
persuadée que son mari se moquait d’elle,
et, prenant un biton, elle s’avanga sur lui.
Le pauvre Jean, pour I’éviter, se mit & courir,
et n’osant plus rentrer chez lui, et ne sachant
bien au juste ol son mulet lui avait été volé,
il se décida a aller de nouveau trouver I’Ouragan.

Quand celui-ci le revenir, tout triste,
il lui dit:

— Je sais pourquoi tu reviens; tu t’es
laissé enlever ton mulet, dans la premiére au-
berge o tu as logé, en t’en retournant chez toi.
Voici, a présent, une serviette, et quand tu
I’étendras sur une table ou méme sur la terre,
en lui disant: — “Serviette, fais ton devoir!”

— elle te fournira aussitdt & manger et a boire,
tout ce que tu souhaiteras. Mais, prends bien
garde de te la laisser aussi enlever.

— Soyez tranquille, répondit Jean, on
m’enlévera plutdt la vie.

Et il fit ses adieux 4 I’Ouragan et a sa

“meére, et se remit en route, Il logea, la premiére

nuit, dans la méme auberge que I’autre fois.
Il y avait un repas de noces, quand il y arriva.
On lui fit bon accueil et on le pria de s’asseoir
a la table des nouveaux mariés, ce qu’il accepta
avec plaisir. Trouvant le repas peu de son
goiit, ou peut-étre aussi désireux d’exciter
I’étonnement des convives, et de passer aupres
d’eux pour un grand savant, un magicien, il tira
sa serviette de sa poche, I’étendit sur la table
et prononga fierement les mots: “Serviette,
fais ton devoir!....” Et voila aussitt un repas
magnifique, des mets délicieux comme on n’en
voit qu’a la table des rois, et des vins fins,
de tous les pays.

Enivré autant par les louanges que par
le vin, Jean se laissa encore enlever sa serviette,
et, le lendemain, il se retrouva aussi pauvre
et aussi embarrassé que jamais. Cette fois,
il n’osa pas se présenter devant sa femme,
dans cet état, et il pensa que la seule chose
qu’il eiit A faire, ¢’était de retourner chez la
mere des Vents. Il y alla donc encore, mais,
bien honteux et peu rassuré, cette fois. Quand
I’Ouragan Ie vit, il lui dit:

— Tu t’es encore laissé dérober ta
serviette, malheureux!

— Ayez pitié de moi, Monseigneur
I’Ouragan, dit humblement le pauvre tailleur;
ma femme et mes enfants meurent de faim a
la maison, et je ne puis y retourner, sans leur
apporter quelque chose.

— Je consens a te venir en aide, une
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derniére fons, car tu n’ es pas un méchant _

. homme,
Et lui présentant un béton:

+ = Voici un béton, et quand celux qui |
Paura en main lui dira: “Bﬁton, fais ton de- R
voir!” il se mettra a battre les ennemls de son
- maxtre sans que rien pulsse 'arréter, Jusqu’é I

‘ce que ce1u1 c1 lm dise assez' Avec ce baton,
tu peux recouvrer ton muiet ct ta serv1ette

Jean remercna, et parnt 1l logea a Ia -
méme auberge que précedemment ‘On i’ac- :
cueillit on ne peut nueux, dans l’espou de lm i

'1enlever encore quelque tahsman 1 mvnta' o R
Y hﬁteher et sa femme et aussi: le valet d’écune ;
: 1 souper avec lu: Vers 1a fm du ‘repas, 11 dlt .
_ ~ason baton, qu’11 avalt consta.mment tenu dans : E

52 mam, sans voulmr s en séparer. .: TR

.'—- Bﬁton, fais ton devoxr!

_ Bt aussxtﬁt voila le baton de se mettre.'.
en mouvement :et de frapper, 4 tour de rﬁle, :
sur I’hotelier et sa femme et le valet d’écurie. _
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Tous leurs efforts pour arréter étaient vains,’

| © et ils avaient beau se cacher sous la table et

ailleurs, le baton les attexgnaxt partout et Jeanr

1 riait et plalsantalt

' - Grﬁce! mlséncorde! Iul cnalentnlls

S Et lui dlsalt : '

SEa Cela vous apprendra a voler des )

mulets et des serv1ettes' : PR .
- Grﬁce' Nous vous rendrons toutf

Vous allez nous falre tuer....! S .

A Assez! cr1a Jean, ‘au bout d’une :

; 'deml-heure de cet exercxce

B = le baton Cessd de frapper, et Jean revmt

1 ala malson avec le mulet Ea serv1ette et le_ o
"bﬁson '

Quant a m01, Je n ai pas eu de ses nou- o

:velles, _depuls

- Conté par Barbe Tassel de Plouaret

" (Cotes-du-Nord) - 1870. -~ *
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.  “La coherence que nous v1sons res:de (aussz) dans l’exploratton du code de ia languo'.. '
: .-par le scripteur.”. (J. Peytard) - R R R

‘Nos “vedettes” = .au sens non moms lexmographlque que flg,urc — som au;ourd hut."_ A

o des mots, destmes a 51gnaler une teduct:on par rapport ala taxlle r age ou la forme de réalités

beaucoup plus generalement connues dans !e reperton:e des “grands formats” C’est am& que_ R o

L 'notre pubhc n 1gnore pas des mots tels que SO R
pendule, coffre, gargon fllle bete oiseau, ile, dxab]e ou main...” " : NEDE
‘mais renonce assez systemathuement a employer, en temps voulu Ies dlmmutlfs corres—'

'pondants..._ o . A L : . _ R

o “pendulette coffret gargonnet fll]ette,'bestlole msnllon 1Iot dlablotm ou menotte.. o
L’on prefere 1c1 on s en doute_ . S accommoder avec l’alr “d un petlt d un tout petlt ;

d’ "une trés petlte . :-- ' : PRI :

lI)e mveau moyen

2L'on he mangue pas de remarquer la mémc preférence chez les natlfs qut pourtam possédent ce vocabulalre,_'- SRS

-11 ne s'agit donc as seulement dans notre cas dc “meconna;ssance” mats aussx de "fa(:lhté” :
£

5'*_ﬂﬁ-§31itfllﬁd Université Lum_iéré; _Lston no :
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__"I - Une approche o

Restalt la question de savoir d’une part ol trouver un mml o glossalre, sx posmbie d1recte-.
ment utilisable en classe, et celle d’imaginer d’autre part quelques exerc:ces sur 1esquels pourraxt '
s’articuler la pratique de ce lemque. Nous mentionnons tout d’ abord l’Jdée de feuilleter Ies pages
‘réservées aux enfants, nouveaux nés et adolescents dans les catalogues de mode (La Redoute,

. Damart, Les 3 Su1sses, La Blanche Porte...). Ce matenel nous para"t en effet en pame prédestine. -
. Disons que la piste permet tout qu moms un premler reperage, puisque dans la dizaine de. pages
: _choisies et exammees (un recto — Verso pour deux personnes), les étudiants ont relevé assez de
“vedettes" pour former un corpus de travall nous en reprodulsons ci- Jomt (A) des exemples,
‘_301t IR RIS
“combmette, collerette, _chemlssettes sandalettes -
Ies autres artlcles de ce corpus themathue falsant referenc a U . S
_ _ “nsette, f:llette, menotte, argonnet bouc]ettes, savonnettes, gouttelettes manchettes, -
'--epaulettes” . ;" : e e Lo . R : T
. ‘ Conselllant aux partncxpants de poursuwre mdmdue]lement l’exploratlon de catalogues =
e (mode, Jouets, _vmtures, outlls accessmres prodults de beaute ]ardmage, meubles...), d autres_
' exemples nous sont blenth parvenus (cf ‘B) i SR : L R
“penduiette, mallettes pochette, coffret” plaquette chamette tablette, malsonnette

R LEs 2- PLAQUETTES A suspsunne

cmmsms "Fong:A r" B

itL humldl:é gidanl -au développemen! ‘des . : :
mites : B R
~ Boer, I‘; ?risleu? double fiéau pour vas armolres, E En a:gen! massll Longueur 60 cm. R
BT R T TeAeE | s SRR

L LA TABLETTE TELEPHONE Ené :
bois exotique (sépétir) contre-plagué pour -~
loa plutoaux, maasit pour ta strugkie. Hau- -

teur: 74 cm. Dimanslons duna tabletie
2 30X37 em,

e ]

- :_sous lamera

mmo e

"-S—

: ._I.‘ahri malsohnattﬂ. Pmnchar. murs eI (oilure &N panneEauUX

monds sur gseklure pin, Plancher conatitué de pannaaux en

-particules INO imputrescibles de 18 mm, Murs revélus de Isttes
-de bels do 14 mm, Tolture en shlngles {piagues blumses imi- @ -
lant 1a fuile), 1 lenélre avec voiels B dou

“coMer sur voll?aage pin. Longuaur 2 m, targets 1,50 m, hauluur

fa ballant, Shingles &
go.m.
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- En route pour leur premiére mode ! i

% B

. LES 2 CHEMISETTES VILLE -
- A\Un pur coton de bells quatité pour ce fot de 2-
chemisettas, L'une es\ rayée, {'autre & carraaux.
Toutes 2 béndlicient de colotis superbes et d'une

- confection trés soignée. Col & pointas boutonnees
“Poche poitrine. Patte de boutonnage surpigude.
Manches courtas 4 revers piqué. Importé. = :

ages._ s T Ea  Gans
Tiaywes + $capeax  §5.9666 51678 85.1688
1lot? _ 100,00~ 119,60 129,00
dges Wans — 2ans — fdans
' rappes + Lcaneax T BSTRGR TS TA00 457178

P AN000 14000 169,00
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{F Lod sandaléttes,

1 Monlantes el tanndes
piv boucle.  Dessus  cuir.,
Sermelle exléneuvre crépe
Talon Y cm
flanc 5333038

' 12 poantuies )
2223 200,00 F -
24,25 26 27 243,00F
28.29.30 .275.00: :

AW 2ISO0F

G LA PENDULEYTE. Unu Iris Lislie prosenta
tion « porlefeuille » pour celte porudutette &
quartz. indique égalament 1es Jours et mals.
“ Sonnerla. i polyardthuno. imporld

hxdom T 080T i 99,00

| é‘.ar_ant'ie { :.a’ri

A LES MALLETIES HANGE-DISQUES EY
Y CASSETTES, Pouz les rangur el les cansor-
vt iveo suin. Vous ulihsores pusst coes anutiet-
les poLl ranger papiers, matériel scolaire ot tac:

Shwes Fn Pve
P, 39,@

puet 4 o RS et
“pour 33 toul e 49,50
b 29,50
i}

i

'_ g LA G
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LE CLASSEUR POCHETTE. In.
E PVC renloren, imididion ezaed bordeinix
Livié avec du:ssier:; {24 X31 cm). Index
D phastigue ef étiquettes. Passibikité d’ajouter 8
. "-_au!rm dossiers. Dim. : 32X27% 12 ¢
SohA7.2930 prix 69,50 3
s g 4u=) AT ead ok 11] 50_ S

LE COFF-‘?ET

A U niagnshn lmm L| i rqmlhujl_ QVER; TN N mtegre(12v95cm)
boaucuup do u.mmsrtmiw dwers [n/\ 5 tmzdeaux

II - Exerclces de dlversmcatlon

‘Connaissant les mots de la colorme de gauche, - Lo 5 o _
(a) Complétons maintenant la colonne de dro:te, en chms:ssant une terminatson quz remplacem o
ladject:f “petzt” i ' : 2 :

'_ - IN o
B EAU/ELLE
‘= ILLE .
"~ ILLON
— CULE : Rt
- EIVETTE -
o - OLE
R - ON G
SR  -., OT/OTTE'-.*"
4+ une ‘nappe - Lo e un napper L .
4 une chanson B R _m'_'une chansonn____,m
+unefleche Tt Cgge ﬂech_mm___ '
+upebotte Lo “unbot
.+ une stétu_e_ R e o 3 ::-_ —- une statu__,m.___
+ " o

un livre - e —- un hvr




un bar
un baton
une flotie

uncamxon

un diable
un mont.
‘une corde
une biiche
une farte .

un brin -

une cioche
_une’ ‘barque

'une ile.

un. chlen .

un oiseau
un ours _'
un chat

un algle -
une motuiche
une clgogne SRR

un lion -

o B
une chévre .-

+

+

+

+.

+

+

+

+

+

+

+

g + une chambre S

; A

+

+

+

+

+

+

+

*

+ une chévre -
+

une bete =

-."_'un napperon

_ une chansonnette_ '
.'_.'une flechette o

un botlllon
-~ une statuette

un hvret

-ume buvette

. 'un batonnet
- une flottille - _
“une camxonnette o

-un dlablotm
un montlcule
' 'une corde!ette

- ‘une bachette " _
une tartelette . © - '

aad 1o -
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— une buv .
—.un batonn____m__
—-une flott

"~ une camionn.______

— un diablot_

* — un monti

~ une cordel

Cune bucL___

el une tartel
= une brmd_._m_

- '—.-'une cloch

Lo oune _b_arqu_

= une chambr__ :

o _~—.unﬂ

L= 'un chL___ .

e un chat_

'~ n ois
e UM QUIS_

—r un a]gL,_._m

= un moucher
e un mgogn_m___

‘— un lione.

.= un chevr

L une chevr

e 'une bestl____“._

f::: une brmdllle A

-une clochettc

une barquette

“une c_h_ambrett_e_ :

‘un flot ..

X un chiot -

_’-un msﬂlon

7 un ourson

' .--iih chaton -~

un alglon

Con moucheron e

‘un cigogneau . .

an lioncean

“-un chevreau / chevrette i

" une bestiole.
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(b) Remplagons 'expression soulignée par I'un des diminutifs de la liste trouvée.

.

Tu as peur de cette béte gui est microscopique!

2. L’étudiant habitait 4 Paris, dans une chambre exigué au sixiéme étage,

wn

D e =~ O

10.

1. Bestiole

W~ th W

. ot
. brindilles, batonnets, biichettes
. buvette .

. chaton, clochette TR B S IQ. manticule.

- Pour les vacances, tu ne réves pds de partir loin, de vivre tranquille sur une toute petite fle,

au soleil, au milieu de Ia mer?
Cette statue anx dimensions minimes est en bronze,

. Pour faire du feu, il vaut mieux allumer d’abord les petits brins d’herbe, les plus petits

bitons en les bichies les moins grosses.

. Jene peux pas faire ce paquet, tu ne m’as donné qu’une corde fme et mmuscu!e'
. La~bas, tu verras un bar trés petit au bord de la route. '

. Le dessin représente un diable et une bande de j jeunes diabies.
. L’enfant s’amuse avec un tout petit chat qui porte une cloche miniature.

Pour faire du ski, ce mont insuffisamment haut ne vonvient pas. .

. chambrette
. statuette

. cordelette

(= N N

. diablotins

{¢) Praposons un ou plusieurs mots pour complétgér_les trois colonnes. R

Exemple : _ - L _ o
1) GRANDSFORMATS - .. ENVELOPPES 'PETITS FORMATS
2) gigantesque o nam
3) agrandi(e) - o réduit(e),

4 avgmenté() . . diminué ()
$oample o exigu@
6 .. 'ROBE BN

7) majuscule SRR _ S S :minuscul_e_ R

9) gros . GIBIER R
10) macroscopique -~ B microscopique
m QUANTITE . infimétésimale
12y astronomique S Uinfime

13) superlatifs : o i o diminutifs




I) Le jeu proposé consiste & placer le plus
rapidement possible, & partir des défini- .
tions donn_éés par le partenaire et le nombre
de cases figurant sur la grille, dixfhui_t .

mots ayant un. phoneme commun : il -
s'agit .ici de la repetltxon du phonéme -
Iyl (“v” comme Uruguay) d’une part et :

] (comme Italie) d’autre part;

IT) 1lest toutefcns mutﬂe de présenter le jeu
comme un excrcme d-’entramement a 1a-_ '

prononcxatlon

#019730uAY Université Lumiére, Lyon 11

1y On divisera la classe en deux équipes

(URUGUAY / ITALIE),

'1V) On mettra les &tudiants face a face et

deux par deux, de fagon 4 former des
couples opposés (un étudlant joue donc
*pour l’equlpe “Itahe” 1’autre pour l’eqmpe
o SUr uguay”), : :
- V) S’y aun nombre 1mpa1r d’etuchants, le
professeur dewem partenaire; '

: :VI) Le professeur dlstnbue 4 la moitié de' lu ,

classe, SOuS groupe “U” la ﬁche mnvante
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el ]wiis]aqmin]iuajwloelis]rlejsfs]alag: u
3] U vlu U U 7] L 11 3] I} i} U 3] 3] i u 1}
" - R 'A .a ) ! (4] I}
T - dlalead s 4TI T
T i ale CNBEERENE [ T 1{ ¢
e N EEERERNIMBEIE EITE EIEERLEE] }
- LR EE -3_ “ITels HEEEREEENNENILEES
I h [ TIgTaAfu{aTu STITS TSI a0l IT]
"I L T O O 2 L0 . L
(R EFARNR NN RN A FNE SR 1] 4] 1 1P]w
. ! Z . £ P59 L8} 6-§0l H. 2zl €l Pl Sl al| T sl
1. Fait. partie d'une’ négotzon R
2 .| =:En Chine, 'c'ast une chose. bien connue.f: TN
3 ‘m Partie de.la flaur qu; porte les fouxlles.._;
4 w Mille ‘grammes. : : : E
18 - Contralre de. prisonnxer.g-'
6.1 =:L'une des guatre: ‘saisons..
T | = Action de tarmxner '
8§ = Animal ‘ou long coy.."
9| = On vu'y'voxr des films, =il N
10 | - Mon ‘ami ‘est’ malode; ‘une ... lui fera plaisir:;
1 - .Sorte. de petit’ gdteuuf; PEEIAEERERY SRR
12 -:Le controire de hruit. s S
13 = On peut y Protxquer lq notution;--.-'
14 [ = Sorte de réeit. o : : : EEN
15 ~. 11 st  devenu pouvrs,. i; a pordu touta: Qe
16 | "~ On ¥ vend das livees. il O R
17 = Pronds 'le métro sans te trompsr do vee
18 | ~ 11s sont toujours préts b taire la guerre.:
& 1'autre moitid, sous-groupe "I", 1ag fiche suivante
J8 7 f1elis jia i jirinliglsls 7161514131211 [ ]
I ST N O I T S O 1 I Y
-. 2
. L 19 :
2 9|8 3%
T I fpasina . TR R R TT
i 8 1019 [0 1a (iRl C[aT T I [ald]1
= dlsluwigid]s{i[a{alwlw|s|sliula1l]
[4] n n n n n n n n n n n n n fl i {n n
n NN YAREN POl T FT TSI Y ul | I1slw
- | Z £ 14 S ] Fi <) 6 J O -H oz £l ti | & ]} A0 ]

3
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u .#.'
i1 -JPronom de. lc deux1eme personne du s1ngulier

2 — ‘Participe passé duiverbe voir, .0 IR
13 e Eny ville, les magosins: se. trouvent de choque c6té da 105... L
14 | = Je vois te préparer un ... d'orange, T
1s - men-paquet ‘de tigorettes par: jour 1. II-J,I-beaucoup trop R
46 -] =~ Sa cap;tala est Lo Hovane. o e S PP RS S
{7 | = le sair, elle brille dans le cxel.; -
e = Elle: VDYGge dons ‘1'espoce s " T T A

9. ”é-h'exomen sara . xong,i11 va, ,.,,qpqtra heures. .
110 ] 'O enmet ‘dans ‘1e cofd.’ RO
141 Z'Utilisé pour ‘séecher 1lencre. i i SRR

12 | - Tout te aui est en rdpport ‘' avec l'homma.. . = '

13 - J'gi oublié son ... de téléphone. L

14 | =11 1'dtudie ou gonservatoire.

15 -~ Elle se foit ou tribunal. : :

16 - Il veit bien depuis qu! iv les porte. S

17 - On ne les ottend jomais.

18 ~ En calcul, le contraire de diviser. :

VII) Exemple d un sequence ]eu

..'--;,9 '5Etud1c:n1: U s Je voudr'cus le . 8

Ete o000 I Elle voyoge dons l‘éspdce
TEt., i e ! ;,"Commant ga s ecr:.t ‘? E _.’

I ~QUESTION ET REPONSE OBLIGATOIRES
R T ( cleot en ¢ + ‘own
o Et, , U S. . : aw ?-u

' ' E: : Y e .'_g'%ccolr-:'ds Momonwg.._ l Y e
D Tl et Son - olove . tﬂv“e%tﬁ
L) - Et. ;'I:;ZJe veux le 4. 1%n,+ ﬁeﬂ !aﬂj
oo EY. U ; Mille gr-ammes. : 5 _
Bt CLsoun kilo. oo /( él ’fv )
CEt. V'U': Comment ga s ecrxt 7 E o gnw ire
CEt. T KI.LO. ‘—‘g%’

] Etc... (Les joueurs ne ‘sont pas obl:.ges de su:wr-e
_":_'l'ordre numer‘xque des 18 questlons) Lo R

VIII) Av01r un dlctlonnalre sous ia mam ne X) A la fm du Jeu, on totahse les pomts si " _
o .sera pas mtercht :_' ' 5- '_ 1. l’on veut connmtre les scores, mais que '
' : ' : I équlpe perdante ne soit pas désoiée =
’étalt seu]ment une batallle phonethue!

“IX) Lorsqu un Joueur a flm premler il con- '
' :tmue a repondre aux. questlons de son - {
_partenalre, et marque un pomt pour .'
. son éqmpe° o : :

olun Jf“)'



: Aiteigr_lant 34 700 km en 1983', 6 réseau

ferré'frangais est e plus long d’Europe oc-

cidentale. On sait que dans le domaine du
transport ferroviaire, le TGV est une innovation

technologique. -Cest aussi une réalité quoti-
dienne puisque depuis sa mise en place, 33 villes
sont directement reliées & Paris, et que 40 000
passagers se déplacent chaque jour sur ses
lignes. Pour nous familiariser avec le dernier

*87197500W Université Lumigre, Lyon 11

- . Olga DIAZ

“né des -trains -frahg;ais, ‘regardons d'abord
_ les parcours numérotes 1, 2, 3, puis cherchons
'_des réponses au quest:onnalre propose, md1-

viduellement ou en équipes. Enfin, remercions
la Direction de la Communication (86 - 88 rue
Samt Lazare —. 75436 —  Paris, ceclex 09
qu1, en mettant si a:mablement 4 notre dlS-‘
position la documentatlon presentée a permxs

- -la réahsanon de ce tr avall
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LES LIAISONS TGV DANS UAVENIA
TGV Sud Est R
TGY Atlaatique R
TGV Nord i e
Tavien LTI | LONDRES

" vers FEvt On la France
C et fAllamegne o

QUIMPER

o

DILION LA
aEsANcoH 4 -} }

s
-
S
e
: G AN LAUSANNE
POITIERS OENEVE :
_ FERUET IR 257
" Jivers Bordmaux T e tyon B vare /8 5
ré Lyon W\ vors i ”0451-?
PARIS GARE BL1YDH . TGV Sud_EsL
Temps da porcours
ot fréquances.
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FICHE ETUDJIANT

-1°) " Donnez la mgmflcatmn des 51gles oF _

SNCF & TGV

FICHE PROFESSEUR

Société Nationale des Chemms de Fer Frangms ]
& Train 3 Grande Vltesse R

2°) .En février 1981, le TGV Par;s-Lyoni'__':
'battalt le record mondlal de vxtesse sur.f -
raﬂ par 380 km/h; mals quelie est sa

: vitesse commer01ale? g
@) 250km/h
wookmm

¢) 300 km/h

: (b) Cela montre qu :l ¥ a encore une grande

“marge d*amélioration possible, (auparavant

ce record était détenu par le Shmkansen .

Japonals qux roule a 210 km/h)

3%} Les TGV sont de pmssantes automomccs it
o a) qui ne peuvent rouler que sur-des
- circuits spéciaux alimentés en courant |

_ alternatlf industriel (25 000 volts); -

b) qui peuvent aussi c1rculer sur des
hgnes tradltlonneiles (15 000 volts

“en courant contmu)?

~(b) Quand ils roﬁleht'"sui" les hgnes a grande. - _
k :' vitesse, ls fonctionnent par 6 300 KW et

sous 25 000 volts, smt 8 560 chevaux

4°) La SNCF fabnque~t~elle son matériel
S “ou. “Pachéte-t-elle "2 des “entreprises
e frangalses spemallsées dans l’:ndustrse

ferrovxalrc?

_Elie i’achete essentle}iement a Alsthom-._ o

Atlantique et au groupement Francoraxl

5% La sécurité ferroviéise' repose sur Pobser- -
R vation des signaux par les conducteurs.
' ' Comment cette securité est—elle assurée =

. a de 31 grandes v1tesses -sans passages

' a mveaux, et par mauvals temps (nelge,' .:'

brouillard) et donc par mauvalse visibilité?

Les- panneaux exténeurs sont remplacés par .' S

| des mdlcatlons electromques qul apparanssent R

‘a l’mténeur dela cabine, La signalisationest -
donc automathue, elle s affiche sous les VEUX -

du conducteur dans la cabme de pxlotage

6°) Chaque rame se compose de 10 vouures :
. on l’on dlspose de 386 places assxses, ces.
e pIaces sont-elles répartles en une, deux_ 1

“eou tr01s “classes”"

_En prerméres et deumémes classes, chaque rame ..
(qux se compose de 2 motnces et 8 remorques) R

peut étre couplee a une autre rame, doublant 2
ainsi la capacxté des places o

7°) En France, les hgnes a grande v1tesse'_ :
partent de Pans, prmmpalcment dans

“trois dlrectxons, lesquelles'? (regardez
'la carte N°l) o

"TGV Sud Est (Lyon Marseille)
- TGV - Atlantique. (Ouest) R
- TGV —Nord (Lille) " : ':_ s
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8°) En regardant les cartes 2 et 3, citez les

.. grandes villes desservies pé_l_r les TGV.

Carte 2 : La ligne & grande ﬁites_se va jusqu’ -
4 Lyon, puis le TGY emprunte les lignes tradi-
tionnelles vers Grenoble, St Etienne, Valence,

' Montelimar, Nimes, Montpellier, Avignon,
: Marselile, Toulon, Dijon, Besangon Lausanne.

Chambéry, Annecy, Genéve.,

Carte 3 ; C’est une nouvelle voie en forme
d’Y; Ia br_an_che_ouest‘ ira jusqu’a le Mans, - '
_la branche suclouest' ira jusqu’ & Tours. Ensuite
siques vers Rennes, Brest Pomers Bordeaux,_
Bayonne, Pau, Lourdes '

-.9°) . Vers I’étranger, citez les grande's _ligpes

en service ou déja prévues pour les an-

" nées & venir (voir carte 1) -

_ Q'Suis_se_ (La_usa_nne, Geﬁéve)_ |
Allemagne - PR

Belgique (Bruxelles)

Pays—B bas (Arnsterdam)

Grande — Bretagne (Londres, si le tunnel sous la '

: Manche se congcrétise) -

' .10°) Si vous voyagez en TGV de Lllle a Lyon,
en comblen de temps ferez vous le g

voyage‘?

6H30 5H30 4H30

3H30 _

'4H30_:'*.'jfj_-'_.}_; e

_  __"_11°) Quand la hgne TGV Atlanthue sera'_-:.

R _-'jtermmee, en comblen de temps sefera |
- Ja Tiaison Nantes Lyon qux s'effectue - on

- actuellement en 6 heures? = _
'5H30 ~ SH = _4}130..— 4H

'.12°) Parmx les tltres de passage mgnalés Ci- - -
: -dessous, deux .sont obligatoires. pour
- monter 3 bord du TGV, lesquels'? R

_ _:a) supplement

b) reservauon pour un repas en lere -

o) billet e
) supplément spéc1f|que jeune ..
"+ ¢) réservation d’une place assise. -

_ (C) et (C)

Le suppiément dépend des _]Ol.ll'S, heures et '
tra]ets, }e supplémem jeune correspond ala

“prise en charge par une hﬁtesse, d’un enfant o
@4 14 ans) voyageant seul. ' :
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13%) Par rapport aux autres trains, les TGV
sont plus rapides et plus ou moms.....
{cherchez d’autres quahtés!)

ddane Eine Gy 502

BALLLDES BAS
. eERDes

Moins bruyants : on étudie encore les moyens
de parvenir A une meilleure insonorisation;
plus économiques : on estime que ’économie
en ¢nergie réalisée est équivalente & 100 000
tonnes de pétrole par an;

moins polluants : le systéme aérodynamique
et électrique est moins polluant que les anciens
systémes de turbines 4 gaz;.

La climatisation est également meilleure.

l’"AmA...-;
.rsomzd G :

CD‘I&E"MG!IES Tt

U aneme




1°)

2°)
3°)
4°)

Lisez le questionnaire et annotez si pos-

sible vos Iéponses; o
Lisez attentivement le résumé qui suit;

Vérifiez ou complétez vos réponses.

Suggestions d’ntilisation:
— En classe, comme exercice de com-

prehensmn écrite: dans ce cas, procéder.
inversement, en fournissant le texte, .’

puxs les questlons,

— Comme travail individuel et autonome _
procéder comme indiqué supra (1,2, 3), -

— Comme travail de recherche docu-
mentaire individuelle ou de sous -

groupes en dehors de la classe (fournir -
seulement les questions), et correction/

synthése collective (fournir le texte),

1°)

2°)

3.°)

Olga DIAZ*

Citez différents moyens de “Transports

‘en commun” qui ont marqué P'histoire

“de la ville de Lyon. ' e o

‘Quel organisme fut chargé de la con-
* struction du métro lyonnais?

Combien de lignes fonctmnneront en

. 19907
'4‘))

'Pourqum est —ce que les caractéristiques

“du sous sol sont geologaquement trés :

S ‘1mportantes‘?

5.

De quelle & €poque sont les vestiges retrouvés
' lors de Ja construction du métro lyonnais‘? .
Lyon est traversé par deux ﬂeuves le
O 3Rh6ne et la Sadne, quelle est 1a ligne gui

. assurera cette double traversee sous -
”'.ﬂuwale‘? X ' ' B

*9719730Us4 Université Lumigre, Lyon 1L
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7°) Enmoyenne le M° transporte quotidien-

nement combien de voyageurs?

8°) Comment appelle —t—on les appareils
situés a Pentrée des quais du M® qui doivent -

valider {composter) votre ticket?
-9°)  Quels sont approximativement les rythmes
de passage des rames de métro? )

' 10°) A quelle vitesse maxxmale peut rouler

“le M® lyonnais?

,11") Comment se fait la condulte/pilotage '

" de ce métro?

12°) Avez—vous une idée du cofit moyen d’une

ligne de M°?

'_13°) En général, quels sont les avahtages qui -
accompagnent le developpement d’un _

- réseau metropohtam"'

- L'utilisation des voies d’cau (Rhone, Saone) :
a ete le premler systeme a Lyon de “Transports

en Commun”, Ce n’est qu’en 1837 qu’on voit
apparaitre les transports en commun terrestres,

avec les omnibus a chevaux. Puis vinrent les
tramways sur rails qui, vers 1900, ont commencé

& rouler par traction électrique avec les funi-
culaires, 1924 a marqué I'arrivée des autobus. .
Ils seront particuliéremient nombreux aprés
la 2éme guerre. Dés 1963, on envisage la
création d’un métr_opo_iitain M) et c’est la
S.E.M.AL.Y, (Société d’Economie Mixte
du Métropolitain de I’ Agglomération Lyon- _
naise) qui en est,char_gée_. _'Jus_qu’en 1971,{0n__;- '

étudie sur't.out‘l’avantf.projet. La construction " . .
de la premigre tranche dure cing ans, Actuel-

lement le reseau se présente comme su1t (vo1r '

'_p 2): . o
-~ Ligne A Perrache - Bonnevay
Ligne B : Charpennes - Macé

-_':ngne C L. Pradel - Cunre

ke A T
ligne B
ligne ' C
ligne 0

funiculaires

RREE




Ligne D : Gorge de I..oup - Panliy miseen .

service en 1990,
Cette nouvelle ligne — D aura notamment
un tracé a ciel ouvert de Parilly 2 Gambetta;

la partie centrale (Gambetta—Saint Jean) -
comprend la délicate traversée sous — fluviale
du Rhone et de la Sadne. Globaiement Tin-
_ vestlssement de cette hgne s’éléve it est vral, DY
4 3.030 rmlhons de francs (H.T. En 1982).
Mais l’on estlme qu *avec la mise en place de_
.~ cette 11gne, l’actlvxte du réseau vas accrmtre

-~ de 20%,

mille. habxtants

voyageurs moyen par Jour pour Ie métro de
. 240.000. “Aux heures de pointe, les rames o
~circulent toutes les 2mn 30’ et t_(_)utes_ les 5 mn
-~ enheures creuses La vitesse maximale du M°.
" ~est de 90 km/ h. Le pxlotage est. automathue_ -_
et la Centrale de commande située a la Part — =
Dieu. A l’entrée de chaque statlon, le passage_ o

La cnté iyonnalse couvre envn'on 500 km 2

- pour: une populat:on d’un mllhon cmq cents '

_ Des statlstiques récentes
j montrent que le nombre de kllométres par:
¢OUruS par an par l’ensemble des transports en -
commun (métro, bus, funiculaires) est de 43 .
rhillions, le nombre de voyageurs transportés

. par an étant de 204 millions, et Je ﬂuxk de .

A o 1o as
43 U9 11 180% 3 nsngnaN-Auenow w253t @ 97

est libre, sans tourniquets ni barriéres, il y a
seulement des oblitérateurs de tickets & proxi-
mité des quais. Les moteurs du métropolitain

étant alimentes en énergie élecfrique, aucun
gaz ou chaleur ne se dégage, la poliution est
done quasnnent nuile. Sachant aussi qu’une
_ :-rame de metro remplace 340 voitures parti-
-cuhéres, on nnagme d’une part la baxsse éven- '
- 'tuelle du mveau du brult amblant et d autre
._-_part de meﬂleures condltlons de cnrcu]atlon ,
~Les voxenes amsn hberées permettent également
: -d’envxsager un; certam aménagement dans
'31e domame des paricmgs, des créatlons d’espaces_ :
‘verts et d’espaces piétonmers : ’

ngnalons enfm que la construc‘uon du .

f.métro ‘a rendu. necessalre la reconnalssance_-
: -cn profondeur des terrams de la région lyon- .

naise, la géologle_,_d_u. sous —sol étant de fait
surtout constituée de rembiais récents (45 m),

_d’alluvmns fluviatiles quaternalres trés per- .
: meables (15 20 m) et de gramt Cette con-
'structxon a remls par la méme ‘occasion & o
_l’ordre du jour les découvertes archeologxques, i R
_'_ce qul exphque que la station pnncxpale de - N

: :Bellecour smt amplement décoree de vestiges - i
'gallo _romains (mosalques, statuettes bagues, o
'.monnales, vases, amphores ) '

*Travail réalisé z\. partir de l’almable documentauon - _' '

dclaSEMALY '-
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